PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Maitinimo paslaugos
Sutarties pavadinimas

Sutarties data 2025-12-01 Sutarties numeris BS-77
1. SUTARTIES SALYS
1.1.1. Pavadinimas Kauno ,,Saulés* gimnazija
1.1. Pirkéjas 1.1.2. Juridinio asmens kodas 190134683
1.1.3. Adresas Savanoriy pr. 46, LT-44209, Kaunas

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita LT524010042500425579

1.1.6. Bankas, banko kodas 40100

1.1.7. Telefonas +370 673 54688

1.1.8. EL. pastas saulesg@saule.kaunas.lm.lt

1.1.9. Salies atstovas Sonata Drazdavi¢iené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas Direktoré

1.2.1. Pavadinimas UAB ,Irenuté

1.2.2. Juridinio asmens kodas 300079424

1.2.3. Adresas Kanitiky 2-0ji g. Nr.5, LT-47154
1.2. Tiekéjas Kaunas

1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100002169018

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita LT194010051004082590

1.2.6. Bankas, banko kodas AB Luminor Bank

1.2.7. Telefonas +3706888826

1.2.8. El. pastas irenabradulskien222@gmail.com

1.2.9. Salies atstovas [rena Bradulskiené

1.2.10. Atstovavimo pagrindas Direktoré

2. ATSAKINGI ASMENYS

Direktoriaus pavaduotoja oikiui Lina Dambrauskiene,

2.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys, tel.+370 68308154, el. p. ukis@saulesg.lt

atsakingi uz Sutarties vykdyma,

Paslaugy priemima, Saskaity per

informacing sistema SABIS
riémima

Direktore Irena Bradulskiené, Tel. Nr. +3 706888826, EI. pastas:

2.2. Tiekéjo kontaktiniai asmenys, [renabradulskien222@gmail.com
atsakingi uz Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas Tiekejas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti Pirkéjui
pradinio ugdymo grupés,

[
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pagrindinio ugdymo grupiy vaiky maitinimo paslaugas (toliau -
Paslaugos).

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Netaikoma (Apklausa zodziu)

3.3. Informacija apie Europos
Sajungos léSomis
finansuojamg projektg arba
kitg projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobudzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo UZsakyma

Tiekejas Paslaugas jsipareigoja teikti nuo 2025-12-01, bet ne
ilgiau kaip iki kol bus i$naudota 5.2 punkte nurodyta Pradinés
Sutarties verte.

4.3. Uzsakymy teikimo tvarka

4.1. Paslaugy suteikimo Netaikoma
terminai, kai Paslaugos
teikiamos etapais
4.2. Paslaugy / jy dalies / Netaikoma
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Netaikoma

4.4. Dél minimalios
UZsakymo vertés ar apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi buti pateikiami Sie dokumentai: Sgskaita. Tiekéjui nepateikus
nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimuy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarcéiai taikomas kainos
apskaiciavimo budas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties verté
ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto jkainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 15 000,00 Eur (penkiolika tiikstanéiy)
be PVM.

PVM sudaro 3 150,00 Eur (trys tikstan¢iai vienas §imtas
penkiasdesimt).

Sutarties kaina yra 18 150,00 Eur (a$tuoniolika tikstanéiy vienas
Simtas penkiasdesimt) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai ¢Sy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty Paslaugy jsigijimui Sutarties priede Nr. 2
,.Paslaugy jkainiai* nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéjas perka
Paslaugas pagal poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 2 ,,Paslaugy
ikainiai* nurodytais jkainiais, nevirsijant Sutarties kainos. Sutartyje
arba jos priede Nr. 2 ,Paslaugy jkainiai“ atskirose eilutése
nurodytas Paslaugy kiekis gali buti kei¢iamas (didéti ar mazéti).

/



5.3. Sutarties kainos / jkainiy

perskaifiavimas taikant
erziiiros taisykles

Netaikoma

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perziara dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties
kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekei¢iant Paslaugy kainos / jkainio
be PVM.

PerskaiCiavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10 d.d.
nuo PVM mokéjimg reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo,
kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota (-as)
Sutarties kaina / jkainiai taikoma (-i) uz ta Paslaugy dalj, kurios bus
teikiamos nuo Saliy pasiragyto Susitarimo isigaliojimo dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél kity
mokesciy, lemianciy Paslaugy
kainos / jkainiy pokytj,

asikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél kainy
lygio poky¢io

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiy perziara dé¢l kainy
lygio poky¢io pagal Paslaugy
igrupiy kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
ikainiy apskaifiavimas
taikant kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

Tiekejas uz nemokamo mokiniy maitinimo paslauga per 5 darbo
dienas pasibaigus ménesiui pateikia Saskaita, kurioje nurodomas
faktiSkai nemokamai maitinty mokiniy (porcijy) skaiCius ir
maitinimo kaina. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) dieny nuo Sgskaitos gavimo dienos.

n7okamai

5.6. Avansas

Apmokejimo salygos: mokama kas ménesj uz faktiskai
Netaikoma /

maitinty vaiky skaiciy.



5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasalinti

Nustacius Paslaugy trikumy, Tiekéjas turi ne véliau kaip per 3 d.
d. nuo raSytinés pretenzijos gavimo dienos pasSalinti Paslaugy
trakumus.

6.3. Kokybiniy kriteriju
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekeéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU P

AGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas: Netesybomis
(delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkeéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy pagal
Sutartj vélavima

Jei Pirkejas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas Paslaugas per
Sutartyje nurodytg terming. Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng|
velavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tieke¢jas veluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekejui skai¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku nesuteikty
Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo kainos be
PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekejas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos sumos
sumazinimo susidariusiag permoka pagal Bendryjy salygy 7.4.1.2
papunkt], Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui
skaic¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydZio delspinigius uZ
kiekviena uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos permokos/Kainos be
PVM.
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0.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma,
néra isskaitoma i$ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
9.3. Tiekéjui / Pirkéjui Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 5 procenty dydzio baudaj
taikoma bauda nutraukus nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
Sutartj dél esminio Sutarties |punkte.

pazeidimo ar nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma
ne Sutartyje nustatyta tvarka
9.4. Tiekéjui taikoma bauda [Netaikoma
deél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos subtiekéju
ir (ar) specialisty keitimo
tvarkos

9.5. Tiekéjui taikomos baudos Netaikoma
dél aplinkosauginiy ir (arba)
socialiniy kriterijy
nesilaikymo

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui Netaikoma
taikoma bauda dél
konfidencialumo reikalavimy
nesilaikymo

9.7. Tiekéjui taikomos Netaikoma
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
Kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

9.8. Tiekéjui taikomos Netaikoma
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uztikrinimo
nepratesimo

9.9. Tiekéjui taikoma bauda |Netaikoma
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

9.10. Kitos netesybos Netaikoma /
] /)
10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS //
10.1. Esminés Sutarties Netaikoma

sglygos
o




10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties sglygos
vykdymo trikumai

Netaikoma

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasiraso abi Salys, ir
(antra) paslaugos pradedamos teikti nuo 2025-12-01.
Sutartis galioja 4.1 nurodytose sglygose.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

2. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali biti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1.jeigu Tiekejas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatytus Sutarties jkainius;

12.2.2. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms;

12.2.3. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma.

13. APLINKO

S APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susij¢ aplinkos
apsaugos kriterijai

Netaikoma

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susij¢ socialiniai
kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

]N etaitkoma

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Bendrosios sutarties salygos

15.2. Priedas Nr. 2

Paslaugy jkainiai

15.3. Priedas Nr. 3

Technine specifikacija

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS

4

Direktoriaus pavaduotoja ugdymui, laikinai
einanti direktoriaus Q areiggf Lijana Ciariené

D;rgketew@pna Bradulskl/
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Specialiyjy salygy 2 priedas
Eil. Nr. Patiekaly grupés Kaina uz mato vnt, Eur be PVM
1 SRIUBOS (mato vnt. — 100 g.):
1.1 Visos sriubos — tirstoji dalis ne maziau 30 proc. nuo patiekalo ieigos 0.80

I.2° PieniSkos sriubos — pieno kiekis ne maziau kaip 60 proc. nuo patiekalo ideigos. Tirstoji
dalis ne maziau 30 proc. 0.40

1.3 Sultiniai 0.40
2 PAGRINDINIAI PATIEKALAI
2.1 KiauSiniy patiekalai (mato vnt. - 100 g.):

2.1.1  Omletas — ne daugiau 7 proc. grudiniy kultiiry (manai, ryziai, jvairas miltai ir dribsniai,
sélenos) ir / arba bulviy krakmolo nuo pusgaminio masés 1,50

2.2 Liesos zuvies patiekalai (mato vnt. - 100 g.):
2.2.1  Grynos Zuvies patiekalai — ne maziau 90 proc. Zuvies nuo pusgaminio masés 1,70

2.2.2  Tro8kiniai — ne maziau 55 proc. Zuvies nuo patiekalo iSeigos; kietosios dalies (kruopos,
darzoves, bulves) — ne maziau 25 proc. nuo patiekalo iSeigos; likusi dalis skystoji masé ne
daugiau 20 proc. nuo patiekalo iseigos 1,70

2.2.3  Maltos zuvies patiekalai — ne maziau 70 proc. Zuvies nuo pusgaminio maseés 1,70

2.2.4 Maltos zuvies ir darzoviy patiekalai — ne maziau 55 proc. Zuvies nuo pusgaminio masés
1,50

2.3 RIEBIOS ZUVIES PATIEKALAI (mato vnt. - 100 g.):
2.3.1 Grynos zuvies patiekalai — ne maziau 90 proc. Zuvies nuo pusgaminio masés 2,00

2.3.2  TroSkiniai — ne maziau 55 proc. zuvies nuo patiekalo iSeigos; kietosios dalies (kruopos,
darZoves, bulvés) — ne maziau 25 proc. nuo patiekalo iSeigos; likusi dalis skystoji masé ne
daugiau 20 proc. nuo patiekalo iseigos 1,70

2.3.3  Maltos zuvies patiekalai — ne maziau 70 proc. Zuvies nuo pusgaminio masés 1,70

2.3.4  Maltos zuvies ir darzoviy patiekalai — ne maziau 55 proc. Zuvies nuo pusgaminio masés
1,70

24 RAUDONOS MESOS PATIEKALAI (mato vnt. - 100 g.):

2.4.1  Grynos mésos patiekalai — ne maziau 90 proc. mésos nuo pusgaminio masés 1,90




2.4.2  TroSkiniai — ne maZziau 55 proc. mésos nuo patiekalo i3eigos; kietosios dalies (kruopos,
darzoves, bulvés) — ne maziau 25 proc. nuo patiekalo iSeigos; likusi dalis skystoji masé ne
daugiau 20 proc. nuo patiekalo iseigos 1,60

2.4.3 Maltos mésos patiekalai — ne maziau 70 proc. mésos nuo pusgaminio masés 1,60

2.44 Maltos mésos ir darzoviy patiekalai — ne maziau 55 proc. mésos nuo pusgaminio masés
1,60

2.5 BALTOS MESOS PATIEKALAI (mato vnt. - 100 g.):
2.5.1 Grynos mésos patiekalai — ne maziau 90 proc. mésos nuo pusgaminio masés 1,70

2.5.2  TroSkiniai — ne maziau 55 proc. mésos nuo patiekalo iSeigos; kietosios dalies (kruopos,
darzovés, bulvés) — ne maziau 25 proc. nuo patiekalo iSeigos; likusi dalis skystoji masé ne
daugiau 20 proc. nuo patiekalo iseigos 1,70

2.5.3 Maltos mésos patiekalai — ne maziau 70 proc. mésos nuo pusgaminio masés 1,70

2.5.4 Maltos mésos ir darzoviy patiekalai — ne maziau 55 proc. mésos nuo pusgaminio masés
1,70

2.6 BULVIU PATIEKALAI (mato vnt. - 100 g.):

2.6.1 Virty bulviy patiekalai su jdarais — jdaras ne maziau 20 proc. nuo pusgaminio masés
1,70

2.6.2 Tarkuoty bulviy patiekalai su jdarais — jdaras ne maziau 30 proc. nuo pusgaminio masés
1,70

2.6.3 Kiti virty ir / ar tarkuoty bulviy patiekalai 1,70
2.7  PIENO IR JO PRODUKTU PATIEKALAI (mato vnt. - 100 g.):

2.7.1 Apkepai —ne daugiau 10 proc. grudiniy kultiiry (manai, ryZiai, jvairis miltai ir dribsniai,
sélenos) ir/arba bulviy krakmolo nuo pusgaminio masés 1,40

2.7.2  Virti vars$kéciai — ne daugiau 28 proc. gridiniy kultiiry (manai, ryZziai, jvairiis miltai ir
dribsniai, sélenos) ir/arba bulviy krakmolo nuo pusgaminio masés 1,40

2.7.3 Kepti varskéciai, keksiukai — ne daugiau 20 proc. gridiniy kultiiry (manai, ryZziai, jvairiis
miltai ir dribsniai, sélenos) ir/arba bulviy krakmolo nuo pusgaminio masés 1,40

2.8 KRUOPU PATIEKALAI (mato vnt. - 100 g.):

2.8.1 Plovas su balta mésa, kity kruopy ir baltos mésos troskiniai — mésos ne maziau 25 proc.
nuo patiekalo iSeigos 1,40




2.8.2  Plovas su raudona mésa, kity kruopy ir raudonos mésos trokiniai — mésos ne maziau 25
proc. nuo patiekalo iSeigos 1,40

2.8.3 Apkepai 1,40

2.8.4 Troskiniai 1,40

2.9 MILTINIAI PATIEKALAI (mato vnt. - 100 g.):

2.9.1 Lietiniai — jdaras ne maZiau 30 proc. nuo pusgaminio masés 1,40
2.9.2  vairis blyneliai / blynai ir pan. 1,40

2.9.3 Makarony patiekalai 1,40

2.9.4 Pilno grido makarony patiekalai 2,00

2.10  ANKSTINIU KULTORU PATIEKLAI (mato vnt. - 100 g.):

2.10.1 Ankstiniai patiekalai — ank3tiniai sudaro ne maziau 51 proc. nuo pusgaminio masés
1,40

2.11 PATIEKALAI IS AUGALINES KILMES PRODUKTU/DARZOVIU PATIEKALAI
(mato vnt. - 100 g.):

2.11.1 Troskiniai 1,40

2.11.2 Kepsniai / kepiniai 1,50

3 GARNYRALI (mato vnt. - 100 g.):
3.1 Kruopos 1,00

3.2 Bulvés 1,00

33 Makaronai 1,00

3.4  Salotos 1,00

3.5 Sviezios darzovés 1,00

3.6  Raugintos darzovés 1,00

3.7 Karstos darzoves 1,00

4 KITA:

4.1 Duona (mato vnt. - 100 g.)  0.20




PATVIRTINTA

Viesuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-209
(Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2025 m. balandzio 17 d. jsakymo Nr. 1S-52
redakcija)

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi §ias nurodytas reik$mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama savoka ,,Paslaugos™ apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinimg, prekiy tiekimg bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali buti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslauguy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) tre¢iyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirk¢jas, apie tuos trikumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uz
Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktiira, PVM saskaita
faktura ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buti pateikiama dél
kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
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Specialiosios sglygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretlis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VP] leidZiama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius
ir i8laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkejo Tiekéjui rastu (tekstiniu prane$imu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodyta informacing sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. UZsakymas siun¢iamas
Specialiosiose salygose nurodytais budais ir kontaktais ir laikomas tinkamai i$siystas ir gautas
Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréZtos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
Istatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikme arba artimiausia Sutarties
pobudziui specialiajg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reik§me.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kuria diena, i$skyrus SeStadienj, sekmadienj ir §ven¢iy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, réemimasis kity tikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzilira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj igyvendinanc¢iuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasirasomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto i§raSymo taikomos ir/8 askaitos iSraSymui.
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1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesima, jspéjima arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinima rastu arba pasirasyti dokumenta be islygy ar su iSlygomis,
i$skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiSkia ir
daugiskaitg ir atvirk$¢iai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodZius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodZiais skiriasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salyguy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas
dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Technin¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i§skyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasiillymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose i§vardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe prie§ pakeistgsias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja sglyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sgrasa
vietos ir jo reikSmes aiSkinant Sutart. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi bati
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliskuma ir svarba (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkan¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutarti, isipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis ivykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy nerei¥
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aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy deél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitilymo salygas, bty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jguidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiek¢jas atsako uz tai, kad visag Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant ikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekejas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokia teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekejo pasitilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasiiilymas buvo isrinktas ekonomiskai naudingiausiu
(toliau — Kokybiniai kriterijai), reikSmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy
laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinanéius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirke¢jui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais,
sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekejas su tokiais ukio subjektais
uZ Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekejas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas
3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasiiilyti ir kvalifikacijos bei kitus

pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip j#f paties veiksmai.
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Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anks¢iau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia nauja subtiekejg arba pakeicia esama subtiekejg ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy deél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekejas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekejus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekejas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuoziiira.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkejas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenaniu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja
reikalavimus atitinkan¢iu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti nauja subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas remesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali buti kei¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekejui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veikla ar kai Istatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy g¢ dalies Sutartyje




numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekejas ar subtiekejas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tieke¢jo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali buti kei¢iami $iais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiek¢jas ar subtiekejas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekejas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui $iuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg raSytinj praSymga pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiskinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ paprasyti jrodymuy, pagrindzianéiy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekejo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(Jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinéiu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodané¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkejas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybg ir rastu informuoja Tiekejg apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekejas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos Kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
Istatymas), Partnerio sunki finansin¢ biiklé, lemianti Sutarties nevykdymag ir (ar) atsisakyma jg vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiandios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekejas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankrot procediiry, pradinio
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Partnerio teises ir pareigas visiskai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama i§vengti VP] ir kity teisés akty taikymo.
3.3.3. Tiek¢jas privalo ne véliau nei prie$ 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg raSytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudét] ir jrodymus, pagrindZiandius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukian¢iojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanCiojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinan¢ius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekan¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkto
Partnerio kvalifikacija turi bliti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir
atitinkanti pasitraukian¢iojo Partnerio pasiiilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenandiu ar turinéiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkejas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikimg atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybg su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir Ju kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSymg Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirk¢jo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybeé nekeidia Tiekéjo ats ybés dél Sutarties
jvykdymo.




4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. §aliq bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena Kitai raSytinius prane$imus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
ivykis, salyga ar aplinkybe, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliiitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausan¢iy protingy
priemoniy toms klititims paSalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdymga (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémima, Uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtgjj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vardg, pavardg, el. pasta ir telefono numer;.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendrujy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi biti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis Jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsiZzvelgdamas | mokymy ir (arba)
bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biatiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus
savarankiSkai, jis atsako uZ $iy dokumenty vertimo tiksluma.

umentus vercia
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6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

6.1.1.1. Tiekejas suteike visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekeéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekejas apmoke Pirkejo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama):;
6.1.1.4. buvo pasiradytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiek¢jas jvykde kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasialyme, kurios turi biti jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateike Pirkéjui tai jrodan¢ius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobiudzio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirkéjo
UZzsakym3a perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei istatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu bidu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turindiais egzemplioriais (i8skyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasira$omas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka Ju patikrinimgq ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultatg, pasira§ydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su islygomis, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priemimg pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekejo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo
tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultata ir iteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekejas suteiké Paslaugas ir
pateike visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su islygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus/terminus Tiekéjui
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pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu
Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy sglygy 7.4 poskyrio
»Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkejas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neissiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zzuvimo rizika Pirkéjui i§
Tiekejo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksCiau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas $iy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose
sglygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose sglygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiraSant Paslaugy
perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraomas 2 (dviem) vienods teisine galia turin&iais egzemplioriais
(i8skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—
priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraSo kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekejui suteikus Paslaugas konkrec¢iame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinima ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su islygomis, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo pri¢émimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trukumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akyg Tiekéjui dél
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netinkamai suteikty $io etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo-priémimo akte turi biti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su islygomis, sudaryti Defekty akta ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trakumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
~Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ..Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy trakumy*
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkre¢iame etape
priémeé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiSkai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekejas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trilkumy ir Tiekéjas $iy trikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
tatkomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMALI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas,
kuris nurodytas Tiekéjo pasitilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose. Garantinis
terminas pradedamas skaiiuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkejas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. J eigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar priezitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba tre¢iyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekejo kaltes dél tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieZiiiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1.Pirkejas, per Sutartyje nurodyta garantinj termina (jei taikoma) nustates Paslaugy tn;kumu, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisde$imt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termin
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pareiksti rasyting pretenzijg Tiekejui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiek¢jas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti silloma ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzija dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo biti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiekejas privalo nemokamai paSalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar jy
dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Paslaugy trakumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai 3alinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nusta¢ius prekiy trokumy,
Tiekejas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekemis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy 3alinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirk¢jas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkejas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny po trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atlickami pagal ankséiau atlikty bandymuy salygas, i§skyrus tai, kad jie visais
atvejais turi buti atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekejas, pasalings visus Paslaugy tritkumus, privalo apie tai informuoti Pirkeja.

7.3.7.Pirkeéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rasty/patvirtinti,
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kurie Paslaugy trakumai buvo pasalinti tinkamai.
7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trilkumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas tre¢iuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir graZinti dél $ios sumos sumazinimo susidariusia
permoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy trilkumus pabaigos.
jeigu tai nepriestarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemoketi uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
suma bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekejui pagal Sutartj mokétina suma sumaZzinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali buti i$skaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. I Paslaugy
vertés sumaz¢jimg, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo islaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trukumy
ivertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekejas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunktj pareiks$ta piniginj
reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg termina.
7.44.Uz velavimg paSalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumoketi
Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne veéliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti paZzyméta, kurios Paslaugos gali buti teikiamos lygiagre¢iai, o kurios
gali biti teikiamos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose, Tiekéjui
iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekeéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaugy
ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo sutéikimo datos
(iskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.
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8.2.3. Jei Tiekéjui pagal $ia Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokeétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskai¢iuotas netesybas vienasaliskai
iSskaiciuoti i3 bet kokiy Tiekéjui atlickamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui
rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

galiq prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo budais, Bendruyjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiujy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose salygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos i8duotg
Sutarties jvykdymo uztikrinima, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riisies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo
draudimo rasta (kartu su draudimo bendroves laidavimo draudimo ra$tu turi biti pateiktas ir pasirasSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo imoka uZ i8duotg laidavimo
draudimo ra$ta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas sglygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties ivykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatyta termina, laikoma, kad Tiekejas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teisg VP]
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties ivykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkejas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
Isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties ivykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
saskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biti nurodyta, kad bankas (draudimo bendro ) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalau ; kad Pirkéjas
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pagristy savo reikalavima. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i3 dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiradydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties ivykdymo uZtikrinimg, patvirtina, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi isigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui,
turi buti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, tatiau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinimg ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas del Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uzZtikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekejui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekviena pradelstg dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojan¢iu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekeja del naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uZtikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma termina, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekejas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visidkai jsipareigojimu
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekejas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjima Pirkéjui pranesimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkejas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekejas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekejas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trukumus;

10.16.3. jei del bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas i$laidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesiogigius nuostolius,
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delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekejui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiCiuojama, taikant kainos apskai¢iavimo buda ar
budus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad | Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekejo i8laidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias i$laidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél
Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo sagskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZtikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima
ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose prasomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Avanso uztikrinima, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinimag, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siiloma Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uzZtikrinimu bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
Isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko prane$imo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimga dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijan¢ig iSmokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

12.1.6. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo rejkalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jagh priklauso
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del to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiskai nejvykde Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kalteés ir Tiekéjas negraZino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi bati
pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

12...1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis $iame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uZtikrinima, tokiomis patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirk¢jas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose saglygose numatytg terming nuo i$ankstinio
mokejimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma
iSskaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo graZinti Pirkéjui gautg Avansa per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priemes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirt] — grazinama ta Avanso dalis, kuri virsija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybas, skai¢iuojamas nuo graZintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokejimo iki jo
grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaita tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiira, atitinkanc¢ia Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancig elektronine sgskaitg faktiirg
Tiekejas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktaras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirk¢jas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokejimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosi
nustatyta tvarka.

salygose
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12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam P?slaugq teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trialj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting sumg | subtiekéjo banko sgskaita, nurodytg trisaliame susitarime, o likutj
pervesti j Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir tri3alio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaita uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekejui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutart
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Tiekejas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi moké¢jimai pagal Sutart] atlickami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutarti mokangioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina $ig informacija naudoti jy darbo tikslais, i¥skyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacijg $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti $ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialia informacijg yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vie$ojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos
jos dalies atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojim

bet kurios
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.13.4.2. ui tai, kad nesiemé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacijg ar bet kuria jos dalj, uzkirsty kelia tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys Isipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys isipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla, asmens duomeny rasis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybes
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybeé,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kuria
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybes teise del Paslaugy pobudzio ar (ir) i§imtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiek¢jas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraiSky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
imoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose 3alyse, ar neregistruotini,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareidkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdy
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16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy Istatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal tai}(omq privating teise, viesaja teise, Europos Sajungos teise arba tarptautine teisg;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus igaliojimus sudaryti ir ivykdyti Sutartj. Salies atstovas,
§udarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepazeidzia Salies istaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
§alies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§mes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né¢ viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylan¢ius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisidkumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinoma informacija,
turinCig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra iSsamis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkejui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojanéius ir teisétus visus Istatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamg Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimuy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uZ vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti is kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
isipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanéiy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i3 Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i§
esmes neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyre dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio
pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinau
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.
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17.5. Atsakomybes apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai 7ala padaroma ty€ia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma
Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryty Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumoketi netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties paZeidimo pagal Bendryjy sglygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties sglyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasa VPJ 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trikumais, nurodyti Specialiyjy sglygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trikumais gali bati pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais,
ivertinus konkrecias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé¢ pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ daljes atleistos nuo
civilinés atsakomybeés §iais pagrindais:

18.1.1.  dél nenugalimos jegos (force majeure) - taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybeés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad Ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane$ti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg prane$img, kai i$nyksta
Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranegimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siuncia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig $i patyré
deél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo Jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZeidzia savo prievoles
kontrahentams. /
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19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancia nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Imanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojan¢ios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendrujy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai praneSimga de¢l Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutartg terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis istatymuy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas
privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (idskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasali$kai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy isipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i§ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliaties atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekejas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
priezas€iy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas del to negali vykdyti
Sutarties;

()

() -

Z
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21.2.3. del nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiSkéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinéios tiesioginés jtakos $iai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekejui kity tre¢iyjy asmeny ne
dél Tiekejo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka ivykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;
21.2.6. pasikeitus galiojantiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jitakos S$ios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo bitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo triikumo;

21.2.8. d¢l teisminiy (arbitraZiniy) gindy su Pirkéju ar tre¢iaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybes tesiasi ilgiau nei 3
(tris) meénesius ir (ar) nesilaikant §iame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi bati atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasytiniame pra$yme turi bati nurodyta stabdymo
aplinkybe (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybeés atsiradimg bei galimg terming pagrindZiantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimta sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekejui nepateikus konkreciy argumentu, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti
patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekeéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekéjas
turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo
sgskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti sutartiniy
isipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekejas, gaves Pirkéjo rastiska pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy isipareigojimy vykdymo stabdymg jformina rasytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
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21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkregios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas 1 Sutarties vykdymo
terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai isipareigojimai nevykdomi ir uZ § perioda Pirkéjas
Tiekejui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy ivykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris ivyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks&iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus Siam terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutart], apie tai jspéjusi kita Salj pries
10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dé¢l Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
raSyting pretenzijg, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu kita
Salis pazeide bei nustatyti protinga termina istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sieckdama istaisyti paZzeidimg per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasitlyti kit pagrjsta terming. Tiekéjo teisé sitlyti kitg terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiilytasis terminas pakeiGia termina,
nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva
22.2.1. Pirk¢jas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)

dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidima, nurodyta Specialiosiose sglygose ar
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
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Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirkejas turi teisg vienaaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj radtu jspéjes Tiekéja pries ne trumpesnj
nei 10 (desimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo iikine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg paSalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia nutraukti Sutartj;
22.2.2 4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis i$nyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis i$nyksta;

22.2.2.6. pasikeicCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keitiasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i3 pirkimy prieZiiira atliekan¢iy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsima ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekejas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy triikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekejas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybe Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiSkai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiSkeja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdymg privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspejes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Régpublikoje
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igyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties ivykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumoketi Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties ivykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas isipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kit dieng po to, kai pasibaigia ispéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidima ar isnyksta aplinkybes, del kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimag
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacija apie paZeidimo pasalinima ar i$nykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekejas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (isskyrus atvejus,
kai Pirk¢jas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvidesimt)
proc. Pradines sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka
Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekejas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkejui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo, i$skyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendrujy salyguy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiekejas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specjdliosiose
sglygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.
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22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita diena po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidima arba
iSnyksta aplinkybeés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéja apie
pasalintg paZeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira.

22.4. §aliq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagringjimo tvarkg nustatandiy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus:
22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekeés, Tiekéjas turi teise keisti prekiy modelj
ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekes nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, Ju sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostatuy;

23.1.2. jei keiCiamos prekes visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekeés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZiai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip prie$ 10 (desimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
radytinj praSyma su keitimg pagrindZian¢iais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teisg nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnes kokybés nei Sutartyje nurodytos prekes;

23.1.4. Salys sudaré raSytinj Susitarimg prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uZ ne didesne nei
pasitilyme nurodytg kaina.

/a
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24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors Jja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba i§ver¢iamas j kitg kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé¢ teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmenidkai arba siun¢iamas paStu ar per kurjerj, jis turi bti
iteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis ji gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu prane$imas siunciamas keliais skirtingais bidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neiSsprendzia gin¢o deryby bidu, tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i3 Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kilg gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.




Specialiyjy salygy 3 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas — mokiniy maitinimo paslauga, BVPZ kodas 55523100-3 (maisto
mokykloms paslaugos).

2. Perkantioji organizacija perka mokiniy maitinimo paslaugas (toliau — Paslaugos),
kurios turi bati pradétos teikti nuo 2025 m. gruodzio 1 d. Paslaugos turi biti teikiamos 15 darbo
dieny. Sutartis galioja 15 darbo dieny arba kol bus i$naudota pradinés sutarties verté su PVM

3. UZ teikejo suteiktas Paslaugas pagal Sutartj mokiniams, teisés akty nustatyta tvarka
gavusiems nemokama maitinima, sumokés Perkancioji organizacija. Uz kitiems teikéjo suteiktas
Paslaugas mokes tretieji asmenys (mokiniai, mokiniy tévai, mokytojai ir kt.).

4. Mokiniy maitinimo paslaugoms teikti Teikéjui Patalpy nuomos sutartimi bus isnuomotos
Kauno miesto savivaldybei nuosavybés teise priklausancios 187,12 kv. m. patalpos Kauno ,,Saulés*
gimnazijoje, Savanoriy pr. 46, Kaunas, Pastato unikalusis Nr. 1991-3002-6014 ir Patalpy nuomos
sutarties priede nurodyta Jranga, biitina paslaugai teikti, kuriuos patikéjimo teise valdo Perkancioji
organizacija. Siekiant uztikrinti maitinimo paslaugy teikimg uZ kuo maZesne kaina, minétas turtas
maitinimo paslaugos teikimo laikotarpiui yra iSnuomojamas pagal Kauno miesto savivaldybés mero
2024 m. liepos 8 d. potvarkio Nr. M-772 nustatyta kaing. Vytauto DidZiojo universiteto »Atzalyno*
progimnazijos vadovas su paslaugos teikéju pasirasys Savivaldybés nekilnojamojo turto nuomos
sutartj ir turto perdavimo ir priémimo aktg (-us).

5.Teik¢jas tures uztikrinti mokiniy atsiskaityma uz suteiktas Paslaugas ne grynaisiais
pinigais. Teikéjas prie§ pasirinkdamas atsiskaitymo ne grynaisiais pinigais budg (elektroniné
piniginé, bankiniy korteliy skaitytuvai, elektroninés apyrankés ar kt.), turés suderinti atitinkama
atsiskaitymo ne grynaisiais pinigais biida su Perkancigja organizacija.

6. Ekonomiskai naudingiausias pasitilymas bus iSrenkamas kainos kriterijumi.

7. Uz nemokamg maitinimg Paslaugy teikéjui bus apmokama vadovaujantis Kauno miesto
savivaldybés administracijos direktoriaus 2025 m. kovo 25 d. jsakymu Nr. A-310 ,,Dél nemokamam
maitinimui skirtiems produktams jsigyti mokyklose ir priesmokyklinio ugdymo jstaigose skiriamy
lé3y dydzio nustatymo* nurodytais jkainiais.

8. Nemokamg maitinima gaunantiems mokiniams negali bati ruoiami atskiri pietas,
pusryciai ir pavakariai, mokiniams, gaunantiems nemokamg maitinima, turi bati leidiama pasirinkti
bet kurj piety patiekala, kaip ir perkantiems mokama maitinima.

9.1 vieno maitinimo jkainj turi buti jskaityti visi tiekéjo mokami mokeséiai ir visos tiekéjo
patiriamos su pasiiilymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, t. y., atsiskaitymo
dokumenty pateikimo per informacing sistema ,,SABIS*, i§laidos.

10. Siekiant, kad teikéjas galéty jsivertinti realy jo teikiamy Paslaugy poreikj pateikiama
papildoma informacija apie mokiniy skai¢iy, tendencijas, nemokama maitinimg gaunan¢iy mokiniy
skaiciy, realy valgan¢iy mokiniy skaiéiy ir pan:

2025/2026 mokslo metais nemokamg maitinima gauna: 17 9-12 klasiy mokiniai.

2025-2026 metais pagal esamas ugdymo programas besimokiusiy asmeny ir personalo
skaicius:

Nr. Rodiklis 9- 12 klasiy Personala
mokiniai skai¢iu
1. .7 Pagal esamas ugdymo programg besimokan¢iy asmeny skaicius




2025-09-01 | 1023 | 103 =2

11. Perkantioji organizacija sudaro galimybe apZiaréti patalpas ir jrangg, kurios bus i§nuomotos
perkamoms Paslaugoms teikti, ir susipazinti su jy bukle.

12. Teike¢jas teikiama maitinimo paslauga turi atlikti vadovaujantis Paslaugy teikimo metu
galiojanciais teisés aktais (jy aktualiomis redakcijomis ar galiojanciais aktualiais pakeitimais):

12.1.Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.852/2004 »Dél maisto produkty
higienos*;

12.2.Lietuvos Respublikos higienos normomis HN15:2005 ..Maisto higiena“ ir Lietuvos
higienos normomis HN 21:2017 “Mokykla, vykdanti bendrojo ugdymo programas. Bendrieji
sveikatos saugos reikalavimai®;

12.3.Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro isakymu 2018 m. balandzio 10 d. Nr. V-
394 “Del Lietuvos respublikos ministro 2011m. lapkri¢io 11 d. isakymo Nr. V-964 ,.Dél maitinimo
organizavimo ikimokyklinio ugdymo, bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky socialinés globos
istaigose tvarkos apra3o patvirtinimo* (toliau - Tvarkos apraSas) pakeitimo (aktuali redakcija).

12.4. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro isakymu ,.Dél pusryiy, piety ir
pavakariy patiekaly gamybai reikalingy produkty rinkiniy sgrasas pagal mokiniy amZiaus grupes
patvirtinimo® (aktuali redakcija);

12.5.Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro isakymu ,,D¢l rekomenduojamy paros
maistiniy medziagy ir energijos normy tvirtinimo* (aktuali redakcija);

12.6.Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2025 m. kovo 25 d. jsakymu Nr.
A-310 ,,Dél nemokamam maitinimui skirtiems produktams isigyti mokyklose ir priesmokyklinio
ugdymo jstaigose skiriamy 1éSy dydZio nustatymo®;

12.7. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2020 m. birzelio 25 d. jsakymu Nr.
A-2077 ,.Dél Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2020 m. balandZio 24 d.
isakymo Nr. A-1360 ,,dél mokiniy, besimokanéiy Kauno miesto savivaldybes jsteigtose mokyklose,
nemokamo maitinimo patiekaly gamybos i$laidy finansavimo tvarkos pakeitimo.

12.8.Kitais galiojan€iais teisés aktais, reglamentuojanciais mokiniy maitinima ir maisto higiena.

13. Paslaugy teikimo vieta: Vytauto DidZiojo universiteto »Atzalyno® progimnazija, Partizany g.
46, Kaunas valgykloje, kasdien, nuo 8.00 iki 15.00 val., i8skyrus poilsio, $ven¢iy dienas, mokiniy
atostogy dienas. Paslaugy teikimo tvarkaradtis derinamas su Perkanc¢igja organizacija. Atskirais
atvejais suderinus su Perkancigja organizacija gali bati organizuojamas mokiniy maitinimas poilsio,
Sven¢iy ir mokiniy atostogy dienomis bei mokykloje organizuojamy renginiy (olimpiady, konkursy,
konferencijy ir kity renginiy) dalyviams.

14. Mokiniy maitinamo laikas ir vieta nustatoma vadovaujantis Perkanciosios organizacijos

vidaus tvarkg, suderinus su Teikéju. Konkrety nemokama maitinamg gaunanéiy mokiniy skaiéiy

teik¢jas suderina su Perkan¢iosios organizacijos vadovu ar Jo paskirtu atsakingu asmeniu.

Nemokamg maitinimg gaunanc¢iy mokiniy skai¢ius kinta.

15.Perkamos Paslaugos apima maisto produkty ir Zaliavy kainas bei patiekaly gamybos islaidas.

16. Gaminama produkcija, Paslauga bei maisto ruo$imui naudojamy maisto produkty ir zaliavy
kokybe turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) 2004 m. balandzio 29 d.
Nr.852/2004, Lietuvos Respublikos jstatymuose, higienos normose ir kituose norminiuose teisés
aktuose nustatytus bendruosius reikalavimus maisto tvarkymui, saugai ir mokiniy maitinimui.

17. Dienos pietus, pusry¢iai ir vakariené turi biiti organizuojami vadovaujantis perspektyviniai
valgiaraS€iais, atitinkanciais Tvarkos aprasg ir suderintais su Perkancigja organizacija. Su Pirkinfo
dokumentais  Perkancioji organizacija pateikia pavyzdines technologines korteles (ar [fir)
perspektyyifrius valgiarasius), kurios gali bati parengtos privaciy asmeny arba kurias parengé ir
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patikslino Lietuvos restorany vyriausiyjy viréjy ir konditeriy asociacija, arba Lietuvos Respublikos
Sveikatos apsaugos ministerijos tinklapyje pateikiami kity ugdymo jstaigy technologinés kortelés
(http://sam.Irv.1t/, pasirenkant veiklos sritys>visuomenés sveikatos prieziira>mityba ir fizinis
aktyvumas> ValgiaraiGiai ir technologinés kortelés ugdymo bei gydymo jstaigoms. Nuorodos
adresas: https://sam.Irv.lt/It/veiklos-sritvs/visuomenes-sveikatos-prieziura/mitvba—ir-ﬁzinis-
aktyvumas-2/valgiarasciai-ir-technoloqines-korteles-ugdvmo-bei-;zvdymo-istaiQoms). Teikéjas
perspektyvinj valgiarastj ne maziau kaip 15 dieny laikotarpiui sukomplektuoja vadovaujantis
pateiktomis technologinémis kortelémis (jei Perkan€ioji organizacija kartu su pasilymu nepateikia
technologiniy korteliy, tuomet Teikéjas vadovaujasi auk$¢iau nurodytomis Sveikatos apsaugos
ministerijos tinklapyje pateikiamomis technologinémis kortelemis pasirinktinai) per 5 darbo dienas
nuo sutarties pasiraSymo ir suderina Perkanciaja organizacija. Sutarties vykdymo laikotarpiy
Teikejas gali paruosti ir su Perkancigja organizacija suderinti technologines korteles ir perspektyvinj
valgiarast;.

18. Suderintg perspektyvinj valgiarastj, laimétoju nustatytas teikéjas, galés keisti, suderinus su
Perkancigja organizacija, laikantis tokiy taisykliy:

18.1. jautiena (nurodyta technologinése kortelése) gali biti keiCiama | verSiena, ériena (ne
avieng), ir kita raudona mésa idskyrus kiauliena, nebent tai biity liesa kiauliena arba jos i$pjova, kuri
galety keisti jautieng tik karta per ménesj. Subproduktai, kaulai ir nuopjovos | $ig kategorija
nepatenka. FarSas gaminamas Teikéjo, paslaugos teikimo vietoje;

18.2. paukstiena (vistiena, antiena, Zasiena, kalakutiena ir pan.) (nurodyta technologinése
kortelése) galéty biiti kei¢iama kitos paukstienos risies identiska skerdenos dalimi arba paukstienos
file (be odos, be kaulo ir papildomy riebaly). Subproduktai, kauly svoris ir nuopjovos j $ig kategorija
nepatenka. FarSas gaminamas Teikéjo, paslaugos teikimo vietoje;

18.3. mesa (nurodyta technologinése kortelése) negali biiti perdirbta ar pagaminta i§ sulipdytos
mesos, nuopjovy ir ankstesniy pusfabrikatiy, nebent ruosta pacios aptarnaujancios
istaigos, konkre¢iam gaminiui pagal technologine kortele. PavyzdZiui, vistiena sriubai, far$o misinys
maltiniams, jdarai, visos iy pusfabrikaciy dalys yra gaminamos i$ liesos mésos be pridétiniy riebaly
ar mases didintojy. FarSas gaminamas Teikéjo, paslaugos teikimo vietoje;

18.4. zuvis (nurodyta technologinése kortelése) gali buti kei¢iama. Riebios zuvies skerdena ar jos
dalys, farSas keiCiama identiska riebios Zuvies skerdena ar jos dalimi, far$u arba file (pvz. lasisa,
skumbre, silke, Samas, otas ir pan.), baltos liesos Zuvies skerdena ar jos dalys, farSas - j baltos liesos
Zuvies skerdena ar jos dalimi, farSu arba file (pvz. menkeé, hekas, starkis, plek$né, upétakis ir pan.).
Pirmenybé suteikiama $vieZiai Zuviai. Zuvies far$as gaminamas Teikéjo, paslaugos teikimo vietoje;

18.5. darZoves, vaisiai ir uogos gali buti kei¢iamos tarpusavyje, jei maistin¢ verté kinta 5 proc.
(darZoves keiCiamos kitomis darzovémis, vaisiai, uogos — vaisiais ir (ar) uogomis, pvz., §viezi
kopustai — raugintais kopistais, obuoliai — kriau§émis ar mélynémis, $ilauogémis), prieskoninés
zolelés - kitomis prieskoninémis Zolelémis;

18.6. druska ir cukrus gali biiti mazinami arba didinami nevir$ijant jsakymu 2018 m. balandzio
10 d. Nr. V-394 “De¢l Lietuvos respublikos ministro 2011m. lapkri¢io 11 d. jsakymo Nr. V-964 , D¢l
maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo, bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky socialinés
globos jstaigose tvarkos apraso patvirtinimo* patvirtinty normy, bet jy keisti patiekaluose kitomis
sudétinémis dalimis, i$skyrus Zolelémis, negalima;

18.7. savaites eigoje turi biti pateikiamos ne maziau nei 5 radys vaisiy ir (ar) uogy ir ne maziau
5 darZoviy (iSskyrus bulves), jos gali kartotis kaip sudétinés dalys dienos ir savaités eigoje;

18.8. gradai, kruopos, leSiai, Zirniai, ryziai ir pupos dienos ir savaités eigoje turi keistis
tarpusavyje ir biti panaudotos ne maziau nei 5 riSys. Jos gali kartotis kaip sudétinés patiekalo alys:

18.9. rafinuotam cukrui gali biiti naudojama alternatyva — medus, nerafinuotas cukrus,
datuliy ar agavy sirupas ir pan.). Vietoje cukraus negali biiti naudojami perdribti cukraus g
saldikliai (gliukozés-fruktozés sirupas, maltitolis, steviolio gliukozidai ir pan.);




18.10. viso grido kruopos, gridai, miltai ir kitos kaip viso griido sudétinés dalys sarase gali bati
keiCiamos tik viso griido produktais ir sudétinémis dalimis;

18.11. Ankstinés kultiiros (Zirniai, lesiai, pupelés ir pan.) kei¢iamos tarpusavyje.

19. Maisto atliekos turi biiti fiksuojamos, fotografuojamos ir turi biiti vedama kiekvienos dienos
iSmetamo maisto statistika. Pasikartojant atlieky sudégiai, tai yra kartojantis i§metamam maistui.
laimétoju nustatytas teikéjas turés skubiai priimti sprendimus dél valgiaras&io tikslinimo. Jei mokiniai
atsisako valgyti tam tikra patickala, Ji laimétoju nustatytas teikéjas turés pakeisti kitu patiekalu
atitinkanciu auks¢iau esamus reikalavimus.

20. Valgiaras¢iuose nurodyty patiekaly technologinése kortelése turi bati nurodyti naudojami
maisto produktai, jy bruto ir neto kiekiai (g), gamybos budas (virimas vandenyje ar garuose, kepimas
ir trukmé, temperatarinis réZimas, iSeiga ir pan.). Piety valgiara¢iai turi bati sudaromi priklausomai
nuo mokykloje besimokan¢iy mokiniy amziaus. Skiriamos dvi grupés (1 - 4 klasiy ir 5 — 12 klasiy
mokiniai).

21.Tas pats karstas piety patiekalas negali biti tickiamas dazniau nei karta per dvi savaites,
iSskyrus gérimus, garnyrus ir Saltus uzkandziu.

22.Piety metu turi buti patiekiami pasirinkti nemaziau kaip 2 karsti tos pa¢ios maisto produkty
kategorijos piety patiekalai (mésos, paukstienos, Zuvies, darZoviy ar milty / bulviy / vargkes,
augalinis). Vienas i3 karsty patiekaly turi biti tausojantis virskinimo sistemg — pagamintas verdant
vandenyje ar garuose troskintas. Prie karsty patiekaly gali buti sitilomi keli garnyrai (darZovés, rudieji
ryZiai ir pan.), kuriuos mokiniai galéty pasirinkti laisvai.

23. Tam tikrais atvejais turi biiti organizuojamas pritaikytas maitinimas pagal i§ anksto pateiktas
gydytojo rastiskas rekomendacijas. (Pritaikytas maitinimas — toks maitinimas, Kuris uztikrina tam
tikro sveikatos sutrikimo (alergija tam tikriems maisto produktams, virskinimo sistemos ligos ar
remisinés jy buklés ir kt.) nulemtus, vaiko individualius maistiniy medziagy ir energijos poreikius,
parenkant toleruojamus maisto produktus, jy gamybos biida, konsistencijg ir valgymo reZima, ir yra
rastiSkai rekomenduojamas gydytojo).

24.Kiekvienos dienos valgiarastyje turés biiti numatytas kokybiskas, jvairus ir sveikas maistas.
Sie valgiaras¢iai suderinami su Perkancigjg organizacija ir skelbiami jstaigoje viesai skelbimy lentoje
bei PerkancCiosios organizacijos interneto svetainéje.

25.Teik¢jas uztikrina, kad, teikiant maitinimo paslaugas maisto ruo$imo procese, nebus
naudojami pusgaminiai, nebus tiekiamos draudziamos maisto produkty grupés, nurodytos Tvarkos
aprase, o produkty asortimentas bus sudarytas pagal rekomenduojamas maitinimui maisto produkty
grupes, vadovaujantis Tvarkos aprasu.

26. Perkanciojoje organizacijoje privaloma organizuoti papildoma maitinimg - $alty ir/ar $ilty
uzkandZiy stalg (bufetg), jei Teikéjas jsipareigoja savo pasiiilyme. Jei yra galimybe laisvai pasirinkti
uzkandZius, jie turi biiti tiekiami pagal uZkandziy asortimento sarasa. UzkandZiy asortimento sgrase
turi buti nurodytas maisto produkto ar patiekalo pavadinimas, gamintojas, BAR kodas bei etiketéje
nurodytos sudedamosios dalys, alergenai ir kita privaloma informacija pagal 2002 m. gruodzio 24 d.
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakyma Nr. 677 ,.Dél Lietuvos higienos normos
HN 119:2002 "Maisto produkty Zenklinimas* patvirtinimo.

27.Turi buti sudarytos higieniSkos salygos nemokamai ir laisvai prieinamai atsigerti geriamo
vandens, (rekomenduotina kambario temperatiiros, pvz. pilstomo i§ geriamam vandeniui skirty
uzdary indy, talpy, automaty ir panasiai), o taip pat karsto vandens (pvz., i§ termostato ar termoso).

28. Teikejas patiekalus privalo gaminti (ruosti) Perkandiosios organizacijos patalpose. Maistas
turi buti karStas, kokybiskas, atitinkantis teises aktuose nustatytus reikalavimus, tausojantis,
pagamintas laikantis visy higienos normy.

29. Teikejas turés bendradarbiauti su Perkanciosios organizacijos administracija
maitinimo gerinimo klausimais bei atsizvelgti | mokyklos ir vaiky pastabas, bei jgyvendinti

30.Jranga:




30.1.Perkancioji organizacija mokiniy maitinimo paslaugy teikimo sutarties laikotarpiui
perdavimo ir priémimo aktu perduoda teikéjui nuomos sutarties pagrindu iSnuomota jrangg. Teikéjas
visg sutarties laikotarpj uztikrina perduotos irangos ir inventoriaus funkcionavimg savo léSomis.
Pasibaigus sutarties laikotarpiui, inventorius ir iranga turi buti grazinta tokios biklés, kokios
perduota, atsizvelgiant j normaly nusidévéjima.

30.2 Teikejas privalo turéti stalo jrankius, serviravimo indus ir kitas maisto gamybai ir patiekimui
reikalingas priemones. Maistas turi biiti patiekiamas estetiskai. DraudZiama naudoti susidévéjusius,
18trupéjusius, jskilusius, apdauZytais krastais indus bei aliumininius jrankius ir indus.

30.3. Teikéjas privalo uztikrinti ir atsakyti uz gauty jrenginiy, skirty maisto gamybai, saugy
darba, prieziiirg ir remontg savo léSomis, pasiruo$ima naujiems mokslo metams.

30.4. Teikéjas savo léSomis turés apsirapinti reikiamomis priemonémis plovimui,
dezinfekavimui, nuriebalinimui, turés sudaryti sutartis kenkéjy kontrolei, turés paSalinti visus
trakumus, nurodytus inspektuojanéiy ir kontroliuojanéiy tarnyby.

30.5. Teikéjas turés apmokéti maitinimo proceso organizavimo metu susidariusiy maisto ir
buitiniy Siuksliy atlieky tvarkymo ir kitas i$laidas.

30.6.Teikéjas maisto gaminimo patalpose privalés turéti visus reikalingus dokumentus
(technologines korteles su technologiniais aprasymais ir kt.), nurodytus Geros higienos praktikos
taisyklese ir kituose teisés aktuose:

30.7.Teikeéjas turés sudaryti sutartj dél Salutiniy gyvininés kilmés maisto produkty tvarkymo ir
utilizavimo. Pasiriipinti jy sandéliavimu iki bus iSgabenti i§ gamybos ir Perkanciosios organizacijos
Savanoriy pr. 46, Kaunas patalpy ir teritorijos.

31. Patalpy naudojimas:

31.1.Perkancioji organizacija mokiniy maitinimo paslaugy teikimo sutarties laikotarpiui
perdavimo ir priemimo aktu perduoda teikéjui nuomos sutarties pagrindu iSnuomotas patalpas.

31.2. Teikéjas kas ménesj teisés akty nustatyta tvarka turés mokeéti nuompinigius ir visus
mokes¢ius, nurodytus Patalpy nuomos sutartyje;

31.3. Teikeéjas privalés naudoti turtg pagal paskirt] ir sutartj, grieztai laikytis Sios paskirties turtui
keliamy prieZitros, higienos, priegaisrinés saugos, sanitariniy reikalavimy ir kity su turto
eksploatavimu susijusiy taisykliy;

31.4. Teikejas privalés savo léSomis parengti turta pasikeitiantiems mety sezonams ir, esant
poreikiui ar nuomotojo pagrjstam reikalavimui, atlikti turto paprastgjj remonta, taip pat vykdyti
techning turto prieZitira. Techniné prieziiira ir (ar) paprastasis remontas turi uztikrinti turto
funkcionaluma, normalig fizing bukle, maksimalig apsauga nuo bet kokiy kenksmingy veiksniy ir
saugy iSnuomoto turto eksploatavima, todél jvykus avarijai, teikejas prisiims visg atsakomybe uz
pasekmes naudojamose patalpose. Teikéjas, atlikdamas remonto darbus, privalés naudoti teisés akty
reikalavimus atitinkan¢ias priemones, medziagas ir jrangg, atlikdamas bet kokius turto remonto
darbus, privalés laikytis visy nustatyty aplinkos apsaugos, prieSgaisrinés saugos, higienos, darbuotojy
saugos bei Kity teisés akty reikalavimy, naudoti visas reikalingas saugos priemones;

31.5. Teikejas privales sudaryti Perkanciosios organizacijos jgaliotam atstovui salygas tikrinti
nuomojamo turto bukle;

31.6 Paslaugy teikéjas negali keisti suteikty patalpy paskirties;

31.7 Teikéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir pareigu, atsiradusiy i§ nuomos sutarties, jkeisti
nuomos teis¢ ar perduoti ja kaip turtinj jnasa ar kitaip ja suvarzyti.

31.8. Teikéjui draudziama be Savivaldybes administracijos direktoriaus (jo jgalioto asmens)
raSytinio sutikimo subnuomoti nuomojama turta arba leisti kitiems asmenims kitaip juo naudotj
atlikti patalpy perplanavima, kapitalinio remonto arba rekonstravimo darbus.

31.9.Perkancioji organizacija pasilieka teise naudotis valgyklos salés patalpomis savo reiknfems
gy metu i§ anksto suderinus su Teikéju;




31.10.Nevykdant nuomos sutarties salygy. nuomos sutartis joje nustatyta tvarka gali buti
nutraukta prie§ terming. Nuomos sutarties nutraukimas yra esminé prieZastis nutraukti Paslaugy
teikimo sutartj.

31.11.Nuomojamos patalpos - valgykla yra uzdaro tipo, be teisés prekiauti alkoholiniais gérimais
ir tabako gaminiais.

32. Pasibaigus meénesiui Paslaugy teikéjas rastu suderina pateikty nemokamo maitinimo porcijy
skaiciy su Perkancigja organizacija iki kito ménesio 10 d.

33. Paslaugy teikimo kontrole (produkty kokybes, gamybos proceso, pagamintos produkcijos ir
pan.) vykdo Perkanciosios organizacijos, kurioje teikiamos mokiniy maitinimo paslaugos,
administracija, Kauno miesto savivaldybés administracijos jgalioti asmenys, Perkanciai organizacijai
priskirtas Kauno miesto visuomenés sveikatos biuro specialistas, Valstybiné maisto ir veterinariné
tarnyba.

34. Gavus nusiskundimy ar kilus jtarimams, Perkancioji organizacija gali inicijuoti Paslaugos
teikimo kokybés (maisto produkty laboratorinius tyrimus, maisto ruo$imo, maisto saugos ir maisto
tvarkymo, patalpy higienos atitikimo nustatytiems reikalavimams) patikrinima.  Nusta¢ius
paZeidimus, islaidas uz maisto kokybés patikrinimg apmoka Teikéjas. Kitais atvejais ilaidos uz
maisto kokybés patikrinimg apmokamos Lietuvos Respublikos valstybinés maisto ir veterinarijos
tarnybos nustatyta tvarka.

35. Teikéjas privalo dalyvauti organizuojamuose susitikimuose su Perkan&iosios organizacijos
vadovais ar kitomis Paslaugos teikimo kontrole vykdangiomis institucijomis, kartu aptarti tikrinimo
aktus ar pazymas, numatyti priemones ir terminus galimiems trikumams pa3alinti.

36. Teikejas privalo dalyvauti visuotiniuose tévy susirinkimuose (kai svarstomi vaiky maitinimo
klausimai).

37. Teikéjas privalo maisto gaminimo patalpose turéti visus reikalingus dokumentus, nurodytus
kituose teisés aktuose.




